
- WLi

24 IO C

RAMCOVA ZMLUVA . 32O35I1,2oiao8

20 DA

UZAVRETA MEDZI

RUDOS RLJ±OMBEROK, s.r.o.

0: 36002 968

ë DPH: SK2020431 248

z Jednej strany

A

&eznIná spoIonost Cargo Sbvakia, a.s

IôO: 35914921

DPH: SK2021 920065

z druhej strany

ako ZmIuvnmi stranami



r ãmoá ‘a 2O%I1/2O 3

/
O8SAH

1. DEFINICiE A VKLADOVE PRAVIDLA .3

2. PREDMETZMLLJW 8

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY 6

4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLLiVN”CH STRAN 8

5. spOsos POSKYTOVANIA OPRAV 11

6. bALE DOHODNUTE PODMIENKY 13

7. ZODPOVEDNOStZAVADYAZARUNA DOBA 13

8. SANKCIE 15

9. KONTAKTY A D0RU0VAME 15
10. KONTAKTNE tIDAJE A KONTAKINE OSOBY ZMLUVN”CH STRAN 18

11. TRVAMEZMLUVY 16

12. VLASTNICKE PRAVO 17

13. 3EZPEN0St A QCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI 17

14. DOVERNE INFORMACIE A MLIANLJVOSt 18
15. ROZHODNE PRAVO A JURiSDKCIA 18

16. ZAVERENE USTANOVENIA 18

Prflohy

PRILOHA a. 1 — Cenová a technlcká pecifikácIa Predmetu pinenia, term my uskutoanenia opráv

PRILOHA . 2 - Základn9 rozsah oprav ND 2KV

PRILOHA a. 3 - RekIamaãn poriadok pro opravy ND 2KV prl uplatflovanf pray zo zodpovednostl
za Vady

PRILOHA & 4— Vzory mnpekan’ch certifikátov

PRILOHA & 5 - Protokol o zamontovani náhradného dielu do vozidia

PRILOHA & 6— Zoznam süvislacich predpisov a smernic



fl1(Ctk fl1UV 32035/11201 3-Un

TATO RAMCOVA ZMLUVA . 32035I1I2O13O8 20 rna . (d’alej n ,,Zmuva”) j
zavretá

MEDZI:

(1) RUDOS RUOMBEROK , s.ro., so sIdlom tiavnika 190, P.O.BOX 112, Ruomberok,
2ap(sanã v obchoclnom registr Okresného südu ZHna, oddiel: Sro, vloka isIo: 3375/L,
zastIpenä: Petrom Bohir 2rrn Wfl R flfl2 RR flO 202fl.41124 lO DPH
3K2020412

dej Ian ,,Partner”)

(2) Zelezniná spooënost’ Cargo Slovakia, a.a., so sidlom Drieñová 24, 820 09 Bratislava,
Sloveriská republika, zapfsanã v obchodnom regstri Okresného sLdu Bratislava I., oddlel:
Sa, voka islo: 3496/B, zastüpen: ing. Vladimfrom 1uptákom, predsedom predstavenstva,
ktor’ vykonáva aj funkciu generálneho riaditela a Ing. Petrom Fejfarom, ACCA, IAnnm
oredstavenstva, leO: 35914 921, Dl: 2021920065, K DPH: SK2021920065,

-

.(d’alej len
,,ZSSK CARGO)

(cfalej spoIone aj ,,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvná strana”, ak ide o totoiné práva
a povinnostl rovnako platiace pm Partnera, ako aj pm ZSSK CARGO).

VZHLADOM NA TO, ±E:

A. Partner mA zãujem poskytovat’ ZSSK CARGO ,,Opravy nAhradnch dielov 2KV
— kompresory, turbodüchadlA” a poskytovat’ mu aj d’aIie plnenla za dohodnutch podmienok
a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou, ako je tento pojem definovan9 v lánku 1. a ëlAnku 2.
Zmluvy;a

B. ZSSI< Cargo je ochotnA za poskytnutü Slubu zaplatit’ Parinerovi Cenu, ako je tento pojem
dotinovan v ôlánku 1. a IAnku 2. Zmluvy.

ZmluvnA strany sa clohodi) na uzavretl tejto Zmluvy podia § 269 ods. 2 a § 536 a nas).
Zákona .513/1 991 Zb. Obchodn9 zAkonnIk v znenl neskorAich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. DetinIcle

Nasledujüce slová/slovnA spojenia uvedené v Zmluve s verk’m zaãiaton9m pismenom maji
v Zmluve v akomkol’vek gramatickom tvare nasledovn v9znam:

Cena - peflana suma dohodnutA Zmluvnmi stranami v Zmluve ako penanA protipinenle,
ktoré je ZSSK CARGO povinné zaplatit’ Partnerovi za dodanie/poskytnutie pinenia Partnerom
ZSSK CARGO podia a v silade so Zmluvou.

Olelo — dielom sa rozumie vykonAvanie oprAv a Odrby konétruknch celkov a Ich siastI
2eIezninch koTajov’ch vozidiel, tu definovanch skladovou evidenciou ZSSK CARGO ako
nAhradné diely ±elezniônch koFajovch vozidiel — kompresory, turbodtchadlA, d’alej len
,,materiAlové polo±ky” a/alebo ,,NAhradn9 diel11 (skrAtene ,,ND’.

Dokumentácla. sübor listIn a inch dokumentov nevyhnutnch na riadne, bezchybné a üplnA
pou±ivanie opravenAho NAhradného dielu vyhotoven v pisomnej forme v slovenskom jazyku
zahthajici najmA, avak nielen nAvod na pouite, technickO / ufvateI’skü dokumentAciu,
lnpekôn certifikãt.

3



Rrnoov

zmluva 3O1/2O3 08

J OPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovaná a upravená vseobecne záväzn’mi

( pravnyml predpIsm Slovenskej repubky.

Dráhov9ml vozidlami sü korajové vozidlé, trolejbusy a vozidlé lanovch dráh.

Faktüra - pisomn dokument s naleitosrami stanovenml a poadovan9mI veobecne

závâznmi právnynii predpismi Slovenskej republiky vyhotoven podia a v salade s Zmluvou,

na základe ktorého je Zmluvná strana povlnná zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pena±nü sumu
uvedenU na Faktüre (zãk.. 222/2004 Z.z.).

Hnacle eIeznI6né vozidlo (d’alej len ,,H2V” alebo aj ,,HOV”)) - rueñ, elektrick a motoro4
vozeñ, elektrická a motorové jednotka, vloen, pr(pojn a riadiacl vozeñ.

HZS — hodinová zütovacia sadzba rozumie sa ñou cena za hodinu préce zmluvne
nepacIfikovaneho vkonu, uvedená v bode 3.1. Zmluvy v EUR bez DPH.

lnépekn certlflkAt — pisomn9 dokument, kton) vystavi Partner a potvrdf pracovnIk prebierky
(preberaô) ZSSK CARGO pri kvalitatiinej preblerke Predmetu pinenia v zrnysle platnch
lechnicko — dodacich a preberacich podmienok (TDPP). Je to dokument s jednoznan’m
vyjadrenim preberaa, e Partner predloIl (zabezpell predloente) vetky potrebné Dokiady
a dokumenty, vykonal vetky predplsané skUky, e opraven Predmet pinenla (ND)
zodpovedá schvälenej technickej dokumentácii, TDPP, platn9rn normém, predplsom
avyhlákam UIC.

Komlsionálna prehlladka — prehliadka, ktorü zvoláva Partner v torn tádlu opravy, kedy je
rnoné stanovit’ rozsah opravy nad základn rozsah (Priloha . 2 tejto Zmluvy).

Kontaktná osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uren Zmluvnou stranou v Zmluve, ktor
je oprãvnen zastupovat’ Zrnluvnü stranu v obchodn9ch a technickch záleitostiach
süvislacich s pinenirn predmetu Zmluvy (najrnä podpisovaV PreberacI protokol — Dodacf list)
ako aj v akejkoivek inej svislostI s pinenim predmetu Zmluvy, pniom rozsah zastupovat’
Zmluvnü stranu môe byt’ obmedzen’ v Iánku 10.4.

Kontaktné üdaje - idaje ZmIuvnch strén, na ktoré sa oznamujü a/alebo doruujt akékol’vek
oznámenla, ladosti, poIadavky, návrhy, shlas/neshIas, schválenie/odmietnutie schválenia,
vpovede alebo akákoivek ma komunikécia predpokladaná, vyadovaná alebo povolená
Zmluvou.

Jlaterlâlová poIoka - pre ely tejto Zmluvy znamená evldenëné Islo ND ±KV vedené
v skladovej evidencU ZSSK CARGO.

Moment odovzdanla KV do prevádzky — je asov) idaj (détum) a znamenã ukoneenle
opravy KV zamontovanim ND do vozidla a süasne aj zaiatok plynutia záruãnej doby (bod
7.6 Zmluvy). ZSSK CARGO tento ôasov’ üdaj zaznamenáva do intormaného systému SAP
R3 PM modul. ZSSK CARGO Partnerovl oznamuje Moment odovzdania ZKV do prevádzky
prostrednIctvom dokumentu ,,Protokol o zamontovani náhradného dielu do vozidla”.

Návrh — znamená návrh spôsobu odstránenia Vad, ktor je Partner povinn na poiadanIe
ZSSK CARGO zaslat’ ZSSK CARGO bez zbytoného odkladu. Návrh obsahuje najmâ odhad
asu potrebného na uskutoãnenie kadého z postupov uvedench v bode 7.3. plsm. a) a b)
Zmluvy a v Prilohe ô. 3 bode 3, ako aj popis süëinnosti vyadovanej zo strany ZSSI( CARGO
na odstránenie Vád a akékol’vek Inforrnácle, ktoré rnôu mat’ vznam pre postup odstrAnenla
Véd.

Náhradn diel (ND) — pre iely tejto Zmluvy znamená kompresor, turbodi.ichadlo.

ObIansky zákonnik - znamená zákon . 40/1964 Zb. Obëiansky zákonnIk v znenf
neskorfch predpisov (OZ).
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Obchodny zákonnik znamenA zákon 513/1991 Zb. Obchodn zákonnk v zrienl

eskoIch
predpisov (OBZ).

Oblednavka - pisomn9 dokument vyhotoven ZSSJ< CARGO na zâklade pIsomnej ponuky
Partnera alebo na základe Zmluvy a odosan Partnerov potou, &ektronickou potou, Iaxom,
na Kontaktné Ldaje Partnera, alebo odovzdan osobne Kontaktnej osobe Partnera, na
základe ktorého Jo Partner povlnn poskytnr ZSSK CARGO pnonie pectikované
v Objednávke. Ak bude vykonaná zmena vystavenej a potvrdenej Objednávky tzv. Zmenovou
objednávkou, pro fakturáciu je rozhodujLca Zmenová objednávka. Pôvodné sIo Objednávky
je zAkIadn’m fsIom Zmenovej objednâvky.

Operácla — rozumle sa ñou vkon opravy a idrby v ôenen1 ZákIadn rozsah a nad Zákadn
rozsah

Oprava — rozumie sa ñou innos Partnera, ktorou uvedie ND do technického stavu, ktor
zodpovedá funknm vlastnostiam nového ND.

Partner - lyzlckã osoba a/aiebo právnickã osoba, zhotoviter, ktorá je Zrnluvnou stranou
v rámci závãzkovch vzt’ahov Zmluvnch strán, ktoré vznikll na základe Zmiuvy.

Pracovisko — znamená miesto vkonu práce zamestnancov ZSSK CARGO s pripojenim na
Internet a/alebo Intranet.

Pracovn den - znamenä den, ktor nle je sobotou, nederou ani dñom pracovného pokoja ani
dñom pracovneho vorna v Slovenskej republike.

PreberacI protokol - p1somnr dokument, ktor’m Kontaktné osoby Zmluvn9ch strán potvrciia
poskytnutie pinenla Partnerom ZSSK CARGO bez sktmania afalebo overerila jeho
kvalltatfvnych alebo inch vlastnostl ustanovench v tejto Zmluve. Pri poskytnutf Predmetu
pinenia Zmluvy sa Preberacim protokolom rozumie dodaci hst podpisan oboma ZmIuvnmi
stranami.

Predmet pinenia — poskytnutlo Sluby (opravy a Lidrba ND 2KV — kompresory,
turbod2chadIá)

Prebera alebo Prebera ITK - osoba odborne spôsobUá v zmysle predpisu ,,Vcvikov
a sküobn poriadok” vydan’ ZSSK cARGo a poverená ZSSK CARGO vykonavanlm
technického dozoru pri opravách ND ZKV v zmysle Smernice V6, vyplvajucim z platnch
predpisov ZSSK CARGO a v sülade s platn’ml medzinárodnnii predplsml.

Smernica V6 - znamená smernicu V6 pro kontrolu kvality v’roby, opráv a prebierku
eIezniãnch kol’ajovch vozidiel, ich uzlov a komponentov, vydanü ZSSK CARGO
a prlstupnU na kadom pracovisku ZSSK CARGO on line.

Vada - akákoFvek vada, chyba, chybov’) stay, závada, nedostatok, porucha alebo akkoI’vek
ins’ problem s pinenim predmetu Zmiuvy (asti pinenia predmetu Zmiuvy) braniacl jeho
riadnemu alalebo bezchybnému uIvaniu (vrátarie právnych vád pinenia predmetu Zmiuvy
(asti pinenia predmetu Zmluvy), a/alebo spôsobujt1ci jeho ôiastoni alebo üpInü
nefunknost, a/alebo spôsobujL2ci lastoôné alebo üplné obmedzenie jeho pouitia/prevádzky
a/alebo pinenie predmetu Zmiuvy (asr pinenia predmetu Zmluvy), ktorého spôsob, rozsah,
kvalita a me vlastnosti, nie st v sülade s ustanoveniami uveden9mi v Zrnluve.

Základny rozsah opravy — znamená rozsah opravy ND 2KV ktor je uveden v Prilohe . 2
Zmluvy a ktor9je Partner povinn obvykle vykonat a to podra pokynov ZSSK CARGO.

Zákon o dráhach - znamená zékon ô. 513/2009 2. z. o dráhach a o zmene a doplnenI
niektor9ch zákonov v zneni neskorIch predpisov.

Zépis z komisionátnej prehliadky — je pIsomn9 dokument, ktor vyhotovi Partner po
ukonãenl Komisionalnej prehliadky, v ktorom s rozpisané skutoné nékiady na opravu
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a mn ukonenia pravy. Zápis Komsionn rhiaiky potvrdzuje svojim podpisorn
Astupca Partnera a zãstupca (ITK) ZSSK CARGO

Záruëná doba doba v rámci ktorej je Partner povlnn’ na vastné náklady odstrañovat’ Vady,
bez ohFadu na to, vznkH pred podpsom Preberaceho protokolu Zmuin’m stranami alebo
poas pynutia tejto doby. Je uvedenã v Prilohe ë. 3 tejto Zmluvy.

Zmenová Objednävka - Objednávka meniaca povodnü Objednävku a ktorâ je oznaOenã
cIsJom pôvodnej objednavky ako zák)adom jej vlastného 1sIovania.

2eiezniné vozldlá (skrátene aj ,,2V”) - system zahña vetky eIezniôné vozidlá, ktoré su
spôsobilé remávat na ceoj transeurôpskej konvenônej elezninej sleti alebo na jej astI,
vrátane motorovch a eIektHckch vlakov, dieselov9ch a eIektrlckch ruflov a inch hnacIch
2eleznin9ch vozidiel, osobnch voznov a nakladn9ch vozñov, vrâtane vozñov na prepravu
nákIadnch automobilov. Zahmuté medzi no môu byt mobNné zariadenia na v)stavbu
a ódrbu elezniônej infratrukttry.

2eIezniné vozidlo je kol’ajove vozidlo s vlastn9m pohonom alebo bez vlastnèho pohonu
(d’alej len ,,ZKV”), ktoré sa pohybuje na vlastnch kolesãch pa elezninej dráhe a skladá sa
z jedného aebo z viacerych trukturálnych a funkn9ch subsystémov alebo z tastI tchto
subsystémov.

1.2. NeoddeUteFnou siastou Zmluvy sü vetky jej prflohy. NeoddeIiteriou siastou Zmluvy sa
stávajU aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpIsali pa vzájomnej dohode.

2. PREDMETZMLUVY

2.1. Predmetom Zmluvy ako Predmetu pinenia Jo:

(a) závâzok Partnera poskytnCit ZSSK CARGO riadne a vas opravy a üdrbu ND 2KV,
véetko bIi±ie pecifikované v bodoch 2.2., 4.1., 5.1. a 5.2. Zmluvy, v Prllohâch .1
a± ã.4 Zmluvy (,,predmet Zmluvy”) v celkovom flnanônom limite predmetu zákazky,
na ktor baJa tab Zmluva uzatvorená, t.j. 145.800,- EUR (slovom: stotyridsafpar
tisic osemsto EUR) bez DPH (Dane z pr,danej hodnoty), a pinit’ z toho plynüce
povinnosti uvedené v Zmluve; a

(b) záväzok ZSSK CARGO zaplatW Partnerovi Cenu uvedent v bode 3.1. Zmluvy.

2.2. Partner sa zavazuje na základe Objednavok a Zmenov)ch Objednávok predkIadanch mu
ZSSK CARGO a následne potvrdench Partnerom, vykonávat’ operacie opráv a Udrby ND
ZKV uren’ch ZSSK CARGOm za podmienok a sposobom uvedenm v lánku 4, v ãlánku 5
a nasi. Zmluvy a v Prllohách a. 1 a . 4 Zmluvy v kvahte a terminoch uvedench
v Objednávke alebo Zmenovej Objednávke, vrátane likvidácie vzniknutého odpadu v sülade
s pIatn’mi normami a ochrane ivotného prostredia.

3. CENA A PLATOSNE PODMIENKY

3.1. Cena za opravu ND a dopravu je uvedená v Prilohe . 1 Zmluvy. Partner sa zaväzuje, e pri
opravach ND nad rozsah opráv, ktor je uveden v Prilohe . 1 a v Prilohe . 2 Zmluvy, bude
pre opravu pr1sluného ND fakturovat’ Cenu za hodinu prace zmluvne nepecifikovaneho
v’konu uvedenü v Prflohe a. 1 tejto Zmluvy.

3.2. Cena za riadne poskytnuté pinenie podra bodu 2.2. Zmluvy bude vyölslenA v Záplse zo
vstupnej prehlladky v zmysle Objednávky alebo v Zápise z komlsloriãlnej prehHadky a v
pripadnej nãslednej Zmenovej Objednávke iystavenej zo strany ZSSK CARGO. Cena bude
fakturovaná polo±kovito podra skutoane vynaIoen’ch nákladov na material a prácu
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dohodnutch v Objednávke alalebo v Zâplse z komionäInej prehhadky v zmyse bodu 5.2.
Zmluvy a následne potvrdench zo strany ZSSK CARGO v Zmenovej Objednävke.

3.3. Cena uvedená v bode 3.1. Zmluvy Je maximálna Cena v sCIade so zákonom . 18/1 996 Zz. o
cenách v znen neskor1ch predpsov.

3.4. V dohodnuteJ Cone za Predmet pnenia poskytnutého podia bodu 2.2, sU zahrnuté vetky
nAkiady a vdavky Partnera, ktoré mu vzniknü v siivisosti s poskytnutIm pnenia predmetu
Zmluvy, jeho odovzdanfm ZSSK CARGO v mieste pinenia podia bodu 4.5. Zmluvy, vrátane
prebierky v zmysle Smernice V6 preberaoom ZSSK CARGO, dopravy a nãkadov na
odstrañovanie Vad, na ktoré sa vzrahuje zAruka v zmysle Zmluvy a za ktoré zodpovedä
v9Iune Partner, okrem DPH. K Cenám stanoven’m podia bodu 3.1. a bodu 3.2. Zmluvy bude
uplatnenä OPH v zmysle pIatnch prävnych predpisov.

3.5. Partner je oprávnen’ vystavir Faktüru a p0 riadnom, vasnom a üplnom poskytnutf Predmetu
pinenia, o mu ZSSK CARGO potvrdl Preberacim protokolom resp. Dodacim listom, na ktor
Jo platba podia Zmluvy Zmuvn’ch strán viazaná. Faktüra musE by vystavená v siIade s
Zrnluvou a ak je Partner registrovari pre dan v Slovenskej republike, Faktüra musi obsahovat’
vetky náIeitosti podFa zákona a. 222/2004 Z.z. 0 DPH v zneni neskor1ch predpisov. FaktUra
musE obsahovat’ aislo Zmluvy, aislo Objednâvky a náIeitostl v zmysle pIatnch právnych
predplsov.

3.6. Neoddellteinou prIlohou kadeJ Faktüry za opravy ND podia bodu 2.2. vystavenej Partnerom
je:

• kOpia Objednávky a/alebo Zmenovej Objednávky vystavenej zo strany ZSSK CARGO;

• original Preberacleho protokolu (dodacleho listu) podpisaného Kontalctn9rni osobami
Zmluvnch strán.

3.7. Partner dorual ZSSK CARGO pr1slunü FaktCiru na adresu uvedenü v Kontaktnch üdajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskâr vak do 5 (piatich) Pracovn’ch dnl odo dna jej
vystaveriia.

3.8. Lehota splatnosti Faktüry Je 60 (est’deslat) dnl odo dna jej riadneho vystavenla Partnerom.
V prlpade, e Faktira nespifla poadované näleltostI, Jo ZSSK CARGO oprávneriA vrátW ju
bez zaplatenla v lehote jej splatnosti Partnerovl. Dñom vystavenia novej Faktüry so vetk’mI
poadovanmi nãle±itost’ami, zaaIna plynLW nova 60 dñová lehota splatnosti v zmysle
dohodnutch platobnch podmlenok. V pripade, ak splatnost’ fakttry pripadne na den
pracovného voina alebo pracovneho pokoja, bude sa za den splatnosti povaovat’ naJbll1
nasledujüci Pracovn9 den.

3.9. Faktüra bude ZSSK CARGO uhradenã bezhotovostnm prevodom na befr uaet Partnera
uveden v Zmluve a/alebo na Faktüre. Prednost’ ma üãet uveden9 na Faktüre. Za den ührady
Fakhiry sa povauje den odplsania dlnej sumy z beného üãtu ZSSK CARGO. Vetky
bankové poplatky znáa ZSSK CARGO, s v’nlmkou poplatkov vyrubench bankou Partnera.

3.10. ZSSK CARGO Jo oprávnené zadrat’ ãast’ penanej sumy uvedenej vo Faktüre prishchaj)cej
k Cone ako DPH (d’alej len ,,aast’ penanej sumy’ pred 2hradou Faktthy, ak z okolnostl
pripadu vyplva, e ZSSK CARGO bude povinné ako ruaiter uhradit’ dan za Partnera v zmysle
§ 69b zâkona a. 222/2004 Z.z. 0 dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (cfalej len ,,Zákon
o DPH”) a to najma podFa § 69 ods. 14 Zákoria o DPH.

a) Zadr±anie ãastl penafrej sumy podFa äl. 3.10. tejto Zmluvy vyplva z moného ruaenla
za dan z predchadzajiceho stupna bez ohiadu na den vystavenia Faktüry.
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b) Zadr±anie asti peflanej surny ne je poruen(m zmluvnej povinnost ZSSK CARGO

J a ne je moné povaovat takéto konane ZSSK CARGO za neuhradenie Faktry v plnej
vke a ZSSK CARGO nb je preto v omekani a ühradou Faktüry podia [ 38 Zmuvy

c) ZSSK CARGO oznáml Partnerovl zadranbe asti peñanej sumy v zmysbe bodu 3.10.
Partner nemá nárok na iThradu prlpadnej monej kody spojenej so zadranfm asti
penanej sumy.

d) ZSSK CARGO uvorni zadrani ãast’ penanej sumy nasledovne:

• v prospech Partnera ak sa preukáe, e pominuli skutonosti, ktoré k zadraniu ôasti
peflanej sumy viedli;

• v zmysle rozhodnutia Dañového iradu miestne prIsIuného Partnerovi, priom dñom
zadariba prikazu na ühradu ãasti peñanej sumy z bankového üãtu ZSSK CARGO sa
tAto hrada zapoitava voOi ôtovnej pohiadávke Partnera, s im Partner vsIovne
sühlasI.

e) V pripade, ak dobo k hrade nezaplatenej dane alebo jej ãasti aj Partnerom a zároveñ
a] ZSSK CARGO a Daflov ürad miestne prfsIun9 Partnerovi vráti v zmysle zãkona .
222/2004 Z.z. Uhradu dane alebo jej asti ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO povinné
takto vrãtenU penafrU sumu poukazat’ na bankov iet Partnera uveden9 v záhlavI
tejto Zmluvy a to v pripade, ak sa jedná o peflanü sumu zadr±anü podia bodu 3.10.
tejto Zm luvy.

4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVN’CH STRAN

4.1 Partner sa zavâzuje poskytnüt pinenie predmetu Zmluvy nasledovne:

(a) Partner sa zaväzuje na základe Partnerom potvrdenej Objednávky ZSSK CARGO
poskytnit’ pinenie predmetu Zmluvy v rozsahu, mno±stve, kvahte, lehote a mieste
plnenia pecIfikovanom v Objednávke, resp. v Zmluve, vdy vak v kvalite
zodpovedajücej funknm vlastnostiam nového ND.

Partner sa zavazuje najneskôr do 3 (troch) Pracovnch dnl od doruenia
Objednávky Objednávku potvrdit’Iodmietnut’ a bezodkladne pisomne oznámit’ jej
potvrdenie alebo odmietnutie ZSSK CARGO. Objednávka potvrdená Partnerom sa
povauje za zmluvu. Partner je na základe potvrdenej Objednávky povinn
poskytnUt’ pinenie pecifikované v Objednávke. V pripade, e Partner nepotvrdi
Objednávku ZSSK CARGO anl do 2 (dvoch) Pracovnch dnl ad obdrania pisomnej
v)zvy ZSSK CARGO zaslanej mu I elektronicky, je ZSSK CARGO oprávnene od
Objednávky odstüpit’ bez vzniku povinnosti akejkoivek náhrady.

(b) Prevzatie ND Partnerom potvrdia Zmluvné strany následn9m podplsanfm Protokolu
o prevzatl ND do opravy, popisujáceho technick stay preberaného ND. Za ND,
ktor bob prevzat ad ZSSK CARGO za üeIom jeho opravy, pa dobu vykonévania
opravy zodpovedá Partner. Nebezpeôenstvo kody na Predmete pinenia prechádza
zo ZSSK CARGO na Partnera okamihom doruenia ND Partnerovl.

(C) Partner sa zavazuje, e v pripade, ak mu bude do opravy dodan9 nekompletn ND,
o om bude ZSSK CARGO informované v Zépise z komisionélne] prehliadky,
Partner tento ND, P0 sühlase ZSSK CARGO danm Zmenovou objednávkou,
doplni o ch9bajüce ôasti.

(d) Partner sa zaväzuje poskytovat’ ZSSK CARGO pinenie po±adované v Objednávke
a/alebo v Zmenovej objednávke v term fnoch stanovench v Pribohe . 1, prfpadne
v termfñoch uveden’ch v pr1sIunch Zápisoch z komisionálnych prehibadok. Lehota
opravy uvedené v pr(slunom Zapise z komisbonálnej prehliadky nesmio byt’ dlhia
ako lehota stanovené v Prflobe . 1 Zmluvy, poklar sa kontaktné osoby Zmluvnch
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strán pisomne nedohodnU inak.
Lehota pre poskytnutie pinenia alna plynüt’ odo dna doruenia
Objednávky/Zmenoej Objednávky ZSSK CARGO Pa1nerovi, a piedpokiadu, e
ND bol Partnerom prevzat do opravy riajneskâr v den doruëeria
Objednavkylzmenovej objednávky. Inak platI bod 5.1. tejto Zmluvy.

4.2. Partner sa zavâzuje v sUlade s platnmi normami o ochrane ivotného prostredla zabezpeôit’
likvidáciu vetk9ch odpadov, vzniknutch pri opravách ND na vlastné nâklady.

4.3. S(iasou pinenia predmetu Zmluvy, poskytovaného Partnerom podra bodu 2.2. Zmluvy, je aj
prIsluná Dokumentácia, ktort Partner predIoF Preberaovi ZSSK CARGO ku kvalitatlvnej
prebierke Predmetu pinenia formou Inpekného certifikátu a to najneskôr v den podpisania
Preberacieho protokolu — dodacleho listu.
Süôastou Dokumentácie sü nasledovné doklady

mern Ust z predp1sanch kontrol a merani,

• sküobn9 protokol (funknã sküka),

• prehlásenie o zhode

• poIo±kovlt zoznam materiálu potrebného k vykonanlu opráv nad rãmec innost1
pecifIkovanch v Prilohe . 1 a v Prilohe . 2 Zmluvy,

ostatné dokiady nevyhnutné na uvedenie Predmetu plnenia do trvalej prevádzky.

Na základe vye uvedenej Dokumentácie preberaô ZSSK CARGO potvrdl svojfm
podplsom Partnerom vystaven’ lnépekn9 certifikãt a to pre ND:

• Kompresory - sküobn9 stupeñ A, dokument 3.2,

• Turbodichadlá - sküobn9 stupen A, dokument 3.2,

Partner sa zavazuje odovzdaf ZSSK CARGO originály Preberacieho protokolu spolu
s prfsluénou vyééie uvedenou Dokumentáciou, Zapisom z komisionálnej prehliadky
a lnépekãnm certifikátom potvrden’m preberaaom ZSSK CARGO najneskôr do 3 (troch)
Pracovnch dnI odo dna odovzdanla kaidého plnenia, poskytnutého na základe
Objednávky/Zmenovej objednávky Kontaktnej osobe ZSSK CARGO.
Stëasne sa Partner zavazuje prIbaliV kôpie uvedenej DokumentAcia, Zápisu z komislonalnej
prehliadky a kOpiu lnpekného certifikátu k jednotlivm opraven9m ND.

Partner je povinn oznámit odovzdanie jednotlh,ch plnenl, poskytovan’ch na zéklade
Objednavky/Zmenovej objednávky na opravu ND, pisomnou formou (taxom, e-mailom,
poétou) v dennom pracovnom ease (od 7.00 do 14.00) Kontaktnej osobe uvedenej
v ObjednavkelZmenovej Objednávke. Za den odovzdania pinenia sa pova±uje podpIsanie
Preberacieho protokolu — dodadeho listu oboma ZmIuvnrni stranami.

Partner je povinn u opravovanch ND, ktorch sa v zmysle Smernice V6 dot9ka povinné
preberanie, zaistit’ toto preberanie vasn’m vyzvanim preberaoa ZSSK CARGO k
vykonaniu kvalitatfvnej prebierky. Za vasné vyzvanie sa povauje vyzvanie, ktoré je
doruené preberaovl ZSSK CARGO minimálne 3 (tn) Pracovné dni pred dflom
preberania.

4.4. Plnenle predmetu Zmluvy sa povauje za poskytnuté podplsanim Preberacieho protokolu
- dodacieho llstu oprávnenrni zástupcami oboch Zmluvnch strán. Preberac( protokol —

dodaci list bude obsahovat’ minlmálne pomenovanle Predmetu plnenia vrátane jeho typového
oznaãenla, vrobného 1sla (ak je uvedené), mnostvo a fslo materiálu (interné oznaenie
materiálu v ZSSK CARGO), peCiatku preberajiceho skiadu ZSSK CARGO a podpis
preberajücej osoby oprávnenej prevziat’ Predmet pinenia, meno a priezvisko preberajüceho,
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datum prevzatia Predmetu pinenia a ‘ObjednAvky/Zmenovej objednavky.

4.5. Zmluvrie strany sa dohodli, e miestom pinenia bude podFa dodacich podmenok DDP
INCOTERMS 20 0:

eIezniãnâ spoIonost Cargo Slovakia, a.s.
Sekcia distribuarie] Jogistiky
Stredisko logistiky ZiHna
Kysucká cesta 1, 011 41 ZilIna.

4.6. Partner sa zavazuje uskutonovar opravy ND ±KV tak, aby bola pine obnovená ich funknost
v rozsahu nového ND.

4.7. Partner musi viastni vetky povolenia a sUhiasy pre vykonávanie plneni podia tejto Zmiuvy
uvedench v Iánku 2. a v PrOohe . 1 Zmiuvy. VyadujU sa hlavne:

Oprãvnenie na vykonévanie innostf na UTZ v zmysle Zákona o dráhach a VyhIáky
MDPT SR . 205/2010 Z.z. o uraen9ch technickch zariadeniach a urãen9ch innostIach
a innostiach na urãench technickch zariadenlach,

Potvrdenle odbomej spôsobilosti - auditovanie systému mana±érstva kvality a/alebo
systému environmentálneho manaérstva (ISO 19011:2002) preukézané ZSSK CARGO.

4.8. Partner zodpovedá ZSSK CARGO za kompletnosr pinenla a ]ej kvalitu (bod 4.6. a bod 4.7.).

4.9. Okrem uveden9ch povinnosti, ktoré je Partner povinn splnW a/alebo dodriavat’ podra inch
ustanoveni Zmluvy je Partner povinn:

(a) dodat’ Predmet pinenia v mieste pinenia uvedenom v bode 4.5., ak Si Zmiuvné
strany nedohodnü v ObjednavkelZmenovej Objednávke me miesto pinenla.

(b) chránif Predmet pinenia pred pokodenim pri manipulácil, preprave, vonkajélmi
vplyvml, odcudzenfm, okrem iného aj prostrednfctvom vhodného balenia Predmetu
plneriia;

(c) konat’ v záujme ZSSK CARGO a v sülade s jeho pokynmi. Partner je povinn bez
zbytoného odkiadu preukázateFne upozornit’ ZSSK CARGO na nevhodnost’
vydanch pokynov, danch mu ZSSK CARGO na vykonanie opráv. Partner, ktor Si
spinmi svoju povinnost’ tmto spôsobom, nezodpoveda za nemonost dokonãenia
opravy, spôsobenü nevhodnml pokynmi, ak ZSSK CARGO na ich pouit1 pIsomne
trvai. Ak Partner neporuiI svoju povinnost’ zistit’ pred vykonanIm opráv preka±ky
brániace vkonu opravy, nemá iadna zo ZmIuvnch strán nárok na náhradu kody.

(d) dodriavat’, zachovávat’ a repektovat’ okrem veobecne závâznch právnych
predpisov SR (vrátane predplsov o bezpeãnostl a ochrane zdravia pri práci
a poIarnej ochrane) aj intemé prodpisy ZSSK CARGO, ktoré st uvedené v PrIlohe
. 6. ZSSK CARGO nezodpovedá za pracovné ani me irazy zamestnancov
Partnera podleiajücich sa na pineni predmetu Zmluvy, ku ktor9m doIo v priestoroch
ZSSK CARGO.

(a) zabezpeit’ na svoje vlastné riziko a na vlastné náklady vetky povolenia! certifikáty/
licencie a me dokiady poadovarié veobecne záväzn9mi prAvnymi predplsmi SR,
(napr. zákon . 264/1999 Z. z. o technick’ch poiadavkach na vrobky
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a a posudzovani zhody a o &rrne a dopneni niek1orch zákoriov) ktoré sü
potrebné a/akbo nevyhnutné pro riadne a vasné pinenie predmetu Zmuvy.

4,10. Partner je opravnen poverl poskytnutim Predmetu pinenia alebo jej asltl tretiu osobu.
V prIpade, ak Partner poverl poskytnutim Predmetu pinenia alebo jeho asti tretlu osobu, táto
osoba musi spinar paiadavky ZSSK CARGO v zmysle bodu 4.7. tejto Zmluvy.
Zároveñ Partner zodpovedá ZSSK CARGO za pinenie predmetu Zmluvy v plnom rozsahu tak,
ako by pinil sam a vetky povinnosti, závazky, záruky a zodpovednosti Partnera zostávaji
zachované v pinom rozsahu. Partner je povinn zmluvne zabezpeit’ dodranie a zachovanie
tchto povinnosti, závâzkov, záruk a zodpovednosti trefou osobou.

4,11. Partner vyhiasuje, e v den podplsu tejto Zmluvy a kodykorvek poOas platnost tejto Zmluvy:

(a) nb je/nebude v zozname danov9ch dln1kov;

(b) nb je/nebude zverejnen v zozname vedenom Finann, riaditeFstvom Slovenskej
republiky podra §69 ads. 14 pism. b) Zákona o DPH;

(c) nb je/nebude dln1kom Sociálnej poisovne, teda nemá vol Socialnej poist’ovnl
závazky p0 behote splatnosti vyplvajüce zo sociálneho poistenba (nemocenského,
dôchodkového, razového, garannêho poistenla a poistenia v nezamestnanosti)
alalebo z náhrady kody podra § 238 ods. 6 zákona & 461/2003 Z. z. a sociálnom
poisteni v zneni neskorich predpisov (dalej len ,,zákon a sociálnom polsteni”)
a/alebo z uloen9ch poküt podra § 239 zákona o soclAlnom poisteni a/alebo z
ponále podra § 240 zákona o socbálnom poisteni;

(d) nie je/nebude dIn1kom zdravotnej poisfovne, teda nemá závâzky vypl9vajtce
z verejného zdravotného pobstenia voãl ktorejkofvek zdravotnej poist’ovni posobiacej
na Cizemi SR v zmysle zékona . 580/2004 Z. z. a zdravotnom poisten o zmene a
dopineni zékona a. 95/2002 Z. z. o polsrovnrctvo a o zmene a dopineni niektorch
zákonov v platnom znenl;

(0) nb je/nebude dl±nIkom iného subjektu verejnej správy v zmysle § 3 zak.
. 523/2004 Z.z. o rozpoatovch pravidlách verejriej správy a o zmene a dopineni
niektorch zäkonov v platnom zneni;

(f) nba je/nebude v likvidácbi alebo v üpadku t.j. nie Jo platobne neschopn alebo
predIen v zmysle § 3 ods. 2 a 3 zákona ô. 7/2005 Z. z. o konkurze
a retrukturalizácIi a o zmene a dopineni niektorch zákonov v platnom ‘ieni
a nebol voai nemu podan9 návrh na povolenie reatrukturalizacie alebo riávrh na
vyhlAsenie konkurzu;

(g) nie je/nebude voab nemu vedené exekuané konanbe pre pohfadávku subjektu
verejnej sprévy ( 3 zak. . 523/2004 Z.z. o rozpoatovch pravidlách verejnej správy
a o zmene a dopineni nbekton)ch zákonov v platnom znenl);

(h) nie je/nebude voai jeho tatutárnemu orgánu alebo Olenovi tatutárneho orgãnu,
zamestnancom alebo inm osobám konajücbm v jeho mene zaaaté, resp. vedené
trestné konanle;

a nejestvujt ku dñu podpisu tejto Zmluvy iadne okolnosti, ktoré by boll dôvodom jeho
zaplsanba do uveden9ch zoznamov. Ak Partner ak9mkorvek spôsobom porul toto vyhlásenbe
kedykorvek poaas platnosti tejto Zmluvy, toto poruenie sa povauje za podstatné poruenie
zmIuvnch povinnosti Partnerom a je dôvodom na odstpenbe ZSSK CARGO ad teJto Zmluvy.
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5. SPOSOB POSKYTOVANIA OPRAV

5.1. Partner sa zavãzuje v termne v zmyse Prflohy . 1 tejto Zmuvy od doruôenia Objdnãvky

a prevzatla ND do opravy (obidve tieto podmienky musia byr spinené kumulativne) uskutonif

vstupn prehlladku ND a postdit rozsah opravy ND. V pripade, ak nie je potrebná oprava

nad zákIadn rozsah opravy, uveden’ v PrOohe . 2, Partner doru1 Kontaktnej osobe ZSSK

CARGO Partnerom podpfsan zápis zo vstupnej prehliadky do 5 (pat) dnl od uskutoônenia

vstupnej prehliadky. Elektronickt form u nie je monê pouW.

5.2. V pripade, ak je potrebna oprava nad zák!adn rozsah opravy poadovan9 Objednávkou

ZSSK CARGO ktor’ je stanoven v PrItohe . 2 tejto Zmluvy, Partner v termine v zmysle

Prilohy . 1 tejto Zmluvy uskutoni Komisionãlnu prehliadku ND za üôasti preberaa ZSSK

CARGO a predlo±I Kontaktnej osobe ZSSK CARGO preberaãom ZSSK CARGO

odsthlasen’ Zápls z komisionálnej prehliadky, v ktorom bude uvedené:

• Rozpis jednotliv9ch ëinnosti zékiadného rozsahu, nad zá1cIadn rozsah alalebo ãinnostI

neobsiahnutch v PrOohe . 2 Zmluvy, s uvedenim potu hodn a cony za jednothvé

ëinnosti, kde cena základného rozsahu bude zn1ená o lnnosti, ktoré nebudü vykonané

v zãkladnom rozsahu opravy, z dôvodu ich zjavnej technlckej nepotrebnosti,

• Polokovit zoznam materiálu potrebného k vykonanlu danej opravy,

• Cena za skutone spotrebovan9 materIã (jednotková cena v EUR bez DPH, cena

celkom v EUR bez DPH),

Koneëná Cena opravy v EUR bez DPH

Term in ukonenla opravy v sülade s Prllohou . 1

SUasou Zépisu z komlslonalnej prehlladky budt prilohy k Záplsu z komisionálnej

prehliadky:

a) Polokovit zoznam materlélu potrebneho k vykonanlu opráv nad rámec ôinnostl

pecifikovanch v Prflohéch . 1 a . 2 Zmluvy s uvedenim jednotkovch den v EUR

bez OPH, potu kusov a Ceny celkom v EUR bez DPH, priom zoznam materlélu bude

rozôIenen podra vykonanch opravãrenskych ôinnostI.

b) Cony za jednotlivé ãlnnostl nad rámec innostI épecifikovanch v Pr(Iohách ë. 1 a a. 2

Zmluvy s uvedenim poatu hodin spotrebovanej práce.

5.3. Partner v pripade opravy nad zákIadn’ rozsah opravy uveden9 v Objednavke bude

pokraaovar v pineni predmetu Objednávky a pa obdr2anI podpIsanej Zmenovej Objednávky

k povodnej Objednávke od ZSSK CARGO. V pripade zaaatia prác zo strany Partnera bez

doruaenia Zmenovej Objednávky, Je Partner povinn znäat’ vznlknuté náklady a uhradit

prIpadnü preukazaternt kodu ZSSK CARGO.

5.4. Ak pa posiden1 Záplsu z komisionálnej prehHadky ND dorual ZSSK CARGO Partnerovl

zamietavé stanovisko k pokraaovanlu opravy ND, takéto zamietavé stanovisko sa pro üaeIy

tejto Zmluvy povauje za odsti2penie od Objednávky. V pripade odstüpenia od Objecinávky

odovzdá Partner ZSSK CARGO, na základe v9zvy ZSSK CARGO, ND v stave

zodpovedajtcom ainnostlam vykonanch Partnerom na zékiade Objednavky, do momentu

oznãmenla zamietavého stanoviska zo strany ZSSK CARGO Partnerovi, to znamená v stave

rozpracovanosti, pokiar sa Zmluvné strany nedohodnü inak.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade odstüperiia ZSSK CARGO od Objednãvky, ZSSK

CARGO uhradl Partnerovi preukázaterné náklady odsThIasené preberaaom ZSSK CARGO,

ktoré vznikli Partnerovi do momentu odstüpenia od Objednávky na opravu ND. V pripade, e

ZSSK CARGO odsttpi od Objednávky v zmysle tobto bodu, nevzniká Partnerovi nãrok na

náhradu kody ani na zrnluvnü pokutu voal ZSSK CARGO.

5.5. V pripade opravy ND, ktorá bude uplatñovanâ a oznaaená ako poistná udalost’ v zmysle

Prilohy a. 4 Zmluvy, budü nékiady na opravu, uvedené v Záplse z komlslonálnej prehliadky,

12



Ramcoa mIuva 32035/i/?O1 3-08

ropsané na nákady na odstránene pokoden avisacaho s postnou iakftu a ostané
vyvokiné nékiady na odstrãnene pokodena ND.

6. ÔALIE DOHODNUTE PODM)ENKY

6.1. Zmluvnê strany sa zavazuji vzájomne spolupracovaf, poskytnur sinnost potrebnt na
pinenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa däej zaväzujü informova sa o vetkch
skutonostiach reIevantnch pre radne a vasné pinenie svojich povnnostf a závzkov
vypl9vajücich im zo Zmluvy, ako aj o skutonostlach, ktoré by mohil zmarW alebo podstatne
sraiit’ pinenie predmetu Zmluvy.

6.2. Zmluvné strany sü povinne pinit’ svoje povinnosti a záväzky vypIvaji2ce im z Zmluvy,
z potvrdenej ObjednavkyfZmenovej Objednávky a zo süvisiacich právnych predpisov riadne
a vas tak, aby nedochádzalo k omekaniu s ich pinenim.

6.3. ZSSK CARGO je oprávnená podmienovat’ prevzatie pinenia predmetu Zmluvy vykonanim
sküok, alebo predvedenIm plnenia, ktoré je predmetom Zmiuvy. V takom prFpade je Partner
povinn skiky a predvedenie pred ZSSK CARGO vykonaf na vlastné nékiady a na vlastné
nebezpeôenstvo. Pokial’ nie sü skky alebo predvedenle vykonane, ZSSK CARGO je
oprávnená odmietnut prevzatie pinenia. Zmluvné strany sa dohodfl, e tento prIpad sa
nepovauje za pripad omekania ZSSK CARGO.

6.4. V prIpade, e Partner odstrafluje Vady, na ktoré sa vztahuje záruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch,aiebo v prlestoroch alalebo na pozem koch, ktoré ZSSK
CARGO obstaralo za tmto üeIom, znáa nebezpeenstvo kody na veci Partner

6.5. Ak Zmluvriá strana sposobl poruenim svojich povinnosti a/aiebo záväzkov vyplvajLcIch jej z
Zmluvy a/aiebo nedodran1m/poruéen1m vyhlásenl a/alebo zéruk uroben9ch v Zmluve
akükol’vek kodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednosf za kodu a povinnost’ na náhradu
kody takto spôsobeni druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat ustanoveniami
§ 373 a nasi. Obchodného zákonnIka.

6.6. Pohradvky Partnera voi ZSSK CARGO vzniknuté na zAkiade ustanoveni Zmluvy nie je
mo±né postüpit’ tretej osobe bez pIsomného sühiasu ZSSK CARGO. V pripade, e Partner
bez predchádzajiceho pisomného sUhiasu ZSSK CARGO postüpi pohFadávku, ktorü ma voi
ZSSK CARGO tretej osobe, je Partner povlnn zapiatif ZSSK CARGO zmIuvni pokutu vo
vke nominainej hodnoty posttpenej pohradavky.

7. ZODPOVEDNOSt ZA VADY A ZARUNA DOBA

7.1. Partner sa zavazuje poskytnüf pinenie predmetu Zmiuvy v sülade, v rozsahu, v kvalite,
spôsobom a za dalélch podmienok uveden’ch v Zmluve a v PrIlohe . 3 Zmluvy. Partner ru1
za to, ±e Predmet pinenia nemâ Vady a e funknost’ a pou±itie Predmetu pinenia bude pine
zodpovedaf funkënrn vlastnostlam nového ND a pecifikáciám Predmetu plrienia z toho
plynücim a priloenej Dokumentécil.

7.2. Partner zodpovedA za Vady, ktoré mA Predmet pinenia v okamihu, ked’ prechAdza
nebezpeenstvo ékody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou a P0 tomto ease.
Partner zodpovedA takisto za kaidt Vadu, ktorA vznikne pred okamihom, alebo p0 okamlhu
uvedenom v predchAdzajücej vete, ak je spôsobenA poruenIm jeho povinnostf.

7.3. Ak Partner uskutonI pinenie predmetu Zmiuvy s Vadami, ZmluvnA strany sa dohodli, e
ZSSK CARGO môe postupom uveden’rn v Prflohe . 3, bode 3 tejto Zmiuvy:
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(a) Poadovat’, v ehote dohodnutej psomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,
odstránene Vád uskutonenIm náhradného alebo dodatoného pInena

a poadovat’ odstránenie právnych Vád, aIaebo

(b) poadovar, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO,
odstränenle Vád opravou pInena, ak sU Vady opravt&’né, &aebo

(c) poadovat’ prImerani zravu z Ceny urôenej v bode 3. Zmluvy spôsobom
vypo1tanrn v bode 7.13. Zmluvy, a/alebo

(d) odsttpi od Zmluvy okam±ite a bez uvedena dôvodu.

7.4. Partner je povInn na poiadanie ZSSK CARGO podFa bodu 7,3. Zmluvy a Prilohy . 3 zasIa
ZSSK CARGO bez zbytoného odkladu Návrh. ZSSK CARGO je povinnã tento Návrh
schvalir, podmienit spinenim uritch podmienok, alebo odmietnu. V prIpade odmietnutia
Návrhu je ZSSK CARGO oprávnená urir Partnerovi dodatonü lehotu na predIoenie nového
Návrhu, alebo je oprávnená upIatnit ostatné nároky uvedené v bode 7.3. V prfpade, ±e ZSSK

CARGO neobdrf ad Partnera Návrh v zmysle Prflohy ã.3, vznikã Partnerovi povinnost
uhradlt ZSSK CARGO zmluvnü pokutu vo v9ke 100% z Ceny vadného pinenia predmetu
Zmluvy, a to na vyzvanle ZSSK CARGO v lehote a spôsobom uveden’m vo vzve.

7.5. Zmluvné strany sa dohodli, e ZSSK CARGO môe v kadom pripade popri nároku
uvedenom v bode 7.3. plsm. a) alebo b) poiadovat’ aj prlmerani zFavu z Ceriy podra bodu
7.13. Zmluvy.

7.6. Záruná doba je stanovené v Iánku 2. PrIlohy . 3 Zmluvy. Novo dodan9m dielom (bod 2.1.1
PrIlohy . 3 tejto Zmluvy) sa rozumle east’ - diel potrebn na opravu a/alebo skompletizovanie
prevzatého ND (bod 4.1 plsm. c) tejto Zmluvy).

7.7. Partner sa zavazuje na vlastné náklady a v lehote pisomne urenej ZSSK CARGO podra
bodu 7.3. odstránit’ Vadu Predmetu pinenia bez ohadu na to, i Vada vznikla pred podpisom
Preberacieho protokolu alebo poas plynutia Zärunej doby.

7.8. Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Partnera, Partner odstránl Vadu v lehote v zmysle
Prilohy ë. 3 Zmluvy. V pripade, e Vada nebude odstränená v stanovenej lehote, pripadno
Partner oznáml ZSSK CARGO, ±e Vada je neodstránitelná, je ZSSK CARGO oprávnené
odstüpit’ od Objednávky/Zmenovej objednavky. Partrierovi nevzniká odstüpenim od
Objednavky/Zmenovej objednávky v dOsledku neodstránenia Vâd pinenla v primeranej
stanovenej lehote nárok na zaplatenle zrnluvnej pokuty ani na náhradu nákladov
vynaloench na pinenle predmetu Zmluvy. Nárok ZSSK CARGO na nãhradu kody a na
zmIuvn pokutu nb je tmto odstüpenIm od Objednavky/Zmenovej objednävky dotknut9.

7.9. Do doby odstränenia Vád nie je ZSSK CARGO povlnné platit’ east’ Ceriy, ktorá by
zodpovedala jej néroku na zravu z Ceny podra bodu 7.13. Zmluvy, ak by Vada nebola
odstränená.

7.10. V pripade, e sa na Predmet plneriia poskytnut Partnerom ZSSK CARGO vzt’ahuje záruka
poskytovaná tret’ou stranou, Partner je povinn informovat’ ZSSK CARGO o vetkch
skutonostIach, ktoré möu mat’ vplyv na uplatnenie nãrokov z ‘lad takéhoto Predmetu
pinenia, najma je povinn pIsomne oznámit’ ZSSK CARGO den, v ktor uplynie Zäruôná doba
a je povinn v tento odovzdat’ ZSSK CARGO vetky dokumenty, ktoré by bob potrebné
v pripade uplatnenia nárokov zo zodpovednosti za Vady predboIt’. Poôas záruónej doby
néroky z Véd voi tretIm osobém uplatñuje Partner.

7.11. Záruná doba za1na plynUt’ momentom zaatia ufvania predmetu opravy zo strany ZSSK
CARGO, t.j. momentom zabudovania (osadenia) opraveného ND do ZDV a uvedenim ZDV
do prevádzky. V pripade, Ia ZSSK CARGO nezane ulivat’ ND bez zbytoného odkladu,
Záruná doba zane plynüf najneskôr pa uplynutl 12 mesiacov od prechodu nebezpeenstva
kody v zmysle bodu 12.1. Zmluvy, ak zobsahu Zmluvy nevypIva nieo me. Záruná doba
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epIyne p0 dobu, p0 ktori ZSSK CARGO nemôe uIvar Precimet plnenia pre jeho Vady, za
ktoré zodpovedá Partner.

7.12. Ak nie je v Zmluve v’sIovne urené inak, ZSSK CARGO je oprávnená odmietnur iastoné
pinenle závãzku Partnera.

7.13. V prIpade, e ZSSK CARGO po±aduje zravu z Ceny, Zrnluvné strany sa dohod, e pu uren
vky zravy bude ZSSK CARGO vychädzat’ najmä z postdenia nasledovn9ch skutonost1:

(a) náklady a ôas, ktoré bude ZSSK CARGO musler vyna1oW na ôinnosti, ktoré si
nevyhnutné na to, aby sa pnenle predmetu Zrnluvy stab bezvadn9m v zmysbe
Zrnbuvy,

(b) hodnota pinenia predmetu Zmluvy

(c) v9znam pbnenla predmetu Zmluvy pre hospodársku oinnosr ZSSK CARGO a kody,
ktorè mOu by vadnost’ou plnenia ZSSK CARGO spôsobené.

8. SANKCE

8.1. V prfpade, e sa Partner dostane do omekania s pinenim predmetu Zmkivy, je ZSSK
CARGO oprávnená uplatnit si V0I nemu zmluvnü pokutu vo vke 50 EUR a to za ka±d aj
zaat den omekania. Nárok na náhradu kody tm nie je dotknut. ZSSK CARGO süasne
vzniká právo odsttpit od Zmluvy s üinkaml od samého poiatku. Näklady na rozpracovanosf
znaa Partner v celom rozsahu vrátane vynaIoench nákbadov na Dopravu.

8.2. V pripade, e sa Partner dostane do omekanIa s uskutonenim vstupnej prehlladky ND
a posüdenia rozsahu opravy v zmysle bodu 5.1 a Prilohy ö. 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO
oprávnenä uplatnit’ si voI nemu zmluvnui pokutu vo vyke 50 EUR a to za kad aj zaat
den omeékania, priom mu vzniká právo odstüpit’ od Zmluvy s üinkami od poëiatku. Nárok
ZSSK CARGO na náhradu kody t9rn nie je dotknut’.

8.3. V pripade, e sa Partner dostane do omeékanla s uskutonenIm Komisbonálnej prehlladky ND
v zmysle bodu 5.2. a Prilohy . 1 tejto Zmluvy, je ZSSK CARGO oprávnenä uplatnit’ si vol
nemu zmbuvnü pokutu vo vke 50 EUR a to za kad aj zaat den omeékania, priôom mu
vznlká pravo odstipit od Zmluvy s iInkami od poáiatku. Nãrok ZSSK CARGO na náhradu
kody trn nie je dotknut9.

8.4. V pripade, e sa Partner dostane do omekania s odstránenIm Vady v ehote stanovenej
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO oprávnená uplatnit’ si voëi Partnerovl zmbuvnü pokutu vo
vyéke 50 EUR a to za ka.d9 aj zaëat den omekanla. Nárok ZSSK CARGO na náhradu
kody trn nie je dotknut.

8.5. V pripade, ±e sa ZSSK CARGO dostane do omeékania s ühradou FaktUry a Faktüru neuhradI
ani do 10 dnI po torn, ôo mu bola doruenã pisomná 4zva na jej zaplatenie, je Partner
oprávnen9 upbatñovat’ si vol ZSSK CARGO i.irok z ornekania vo vke 0,03% z dlinej
uastky, a to za kad) aj zaat den omeékana v su)ade s § 369 Obchodného zákonn[ka.

9. KONTAKTY A DORUÔOVANIE

9.1. Akékol’vek oznámenia, iadostI, poiadavky, návrhy, sUhlas/nesühlas, schvábenie/odmietnutie
schválenia, vpoved alebo akakorvek ma komunikäcia predpokbadaná, vyadovanä abebo
povolená Zmluvou (clalej en ,,Koreépondencia”) musi mat’ pIsomn tormu a musi byt’
doruãená Zmluvnej strane poétou, elektronmckou poétou, osobne, expresnou kuriérnou
sluibou na Kontaktné udaje Zmbuvnej strany, pripadne odovzdanã osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, e akékoNek psomnosti tkajuce sa skonenia
trvania tejto Zmluvy budü doruované len prostrednictvom potty, osobne alebo expresnou
kuriérnou slubou (4tlaok elektronlckej verzie).
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9.2. Pre potreby doruovanIa prostrednFctvom potty sa pouijCi adresy sidiel Zrnluvn9ch strán

uiedené v tejto Zmluvo, alebo adresy uvedené na Oblednàvke, bae odosielajücej Zmuvnej

strane a&osät pfsomnostl oznArn novü adresu sidle, pripadne rov aclresu urenU na

doruãovanle pisomnosti. V pripade akejkol’vek zrneny adresy ureneI na doruovane

pisomnosti na základe tejto Zmluvy alebo v stivsIostl s touto Zmluvou sa prislunâ Zmluvná

strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informova druh Zmluvnü stranu;

v takomto pripade je pro doruovanie rozhodujca nova adresa riadne oznámená Zmluvnej

strane pred odosielanim KorepondencIe.

9.3. Korepondencia sa povauje za doruôenU v den doruëenla zäslelky, resp. v den odmietnutia

prevzatla zãsielky, ak bola zäsielka doruená potou, osobne alebo expresnou kuriérnou

slubou. V prIpado vrãtenia zasielky ako nedoruenej sa Korepondencla povauje za

doruenO na treti den od jaj vrátenia a to a] vtedy, ak osoba uvedená ako Kontaktnâ osoba sa

o torn nedozvedela.

10. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOY ZMLUVN’CH STRAN

10.1. Kontaktné idaje Partnera

[ RUDOS RU2OMBEROK , s.r.o.,
Adresa

tiavnhik I an D r
90X 112, 034 50 Ruomberok

freieton

Fax
E-mail
[Internet

10.2. Kontaktné osoby Partnera

4epo a oriezvlsko Fplpfñn !Mi.hII

10.3. Kontaktné 2daje ZSSK CARGO

eiezn(ná spoIonost’ Cargo Slovalda, a.s.
dresa Drieñová 24 , 820 09 Bratislava, Slovenskã republika

lleznln spoIonosr Cargo Slovakia, a.s.,
dresa pre zasieIanIeekcIa Uëtovnctva a danI
aktur Ioenova 24. g Bratislava, Slovenská republika

relefón -

Fax
!-mall [ .sk
Internet

-

10.4. Kontaktné osoby ZSSI< CARGO

noaprIezvlsko TeIefón E-mail - Roh opravnenia

FárnovA zmluva . 32O35I1I2O13OB
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11. TRVANE ZMLUVY

11.1. Zmuvn strariy sa dohodil, 2e Zmkiva zanflcá:

(a) pisomnou Zmluvou ZmIuvnch strân v den tam uveden;

(b) nadobudnutm üinnosti pisomného odstüpena od Zmluvy Jednou zo ZmIuvnch
trAn v sülade s bodom 11.2. Zmluvy;

(C) uplynufim vpovednej lehoty na základe pIsornnej v’povecie ktorejkolvek zo
ZmIuvnch strán s sUlade s bodom 11.3. Zmtuvy;

(d) uplynutim doby, na ktorü bola Zmluva uzatvorená t.j. max. na 24 mesiacov odo dna
jej CiinnostI v zmysle bodu 16.2. Zmluvy, ak nenastane skôr skutonost uvedená
v pism. e) tohto bodu Zmluvy;

(a) vyerpan1m celkového finanného limitu predmetu zãkazky, na ktor9 bola táto
Zmluva uzatvorená, t.j. 145.800,- EUR (slovom: stotyridsapât’ tisic osemsto EUR)
bez DPH (Dane z pridanej hodnoty), pred uplynutIm platnosti tejto Zmluvy.

11.2. OdstüpW ad Zmluvy môe ktorákoFvek zo Zmluvnch strán v pripade podstatného poruenia
zmluvnch povinnostf druhou Zmluvnou stranou. Podstatnm poruenIm zmluvn9ch
povinnosti sa rozumie poruenie takch povinnostI vypIvajicich z Zmluvy, na ktoré sa podfa
ustanoveni Zmluvy via2e mo±nosr odstüpit’ od Zmluvy ato: nespinenie prip. strata
spOsobilosti Partnera v zmysle bodu 4.7. Zmluvy, poruenie vyhlásenla Partnera V zmysle
bodu 4.11. Zmluvy, nespinenie podmenky uskutonenia vstupne) prehliadky ND v zmysle
bodu 5.1. a Prilohy ë. 1 Zmluvy, nespinenie podmienky uskutonenla Komlsionálnej
prehlladky ND v zmysle bodu 5.2. a Prflohy ó. 1 Zmluvy.
Ostatné poruenia zmluvnch povinnosti sa povaujü za nepodstatnO v zmysle § 346
Obchodného zákonnlka. Pisomné odstüpenie od Zmluvy nadobüda platnos a üëinnost’ dñom
jeho doruenia druhej Zmluvnej strane s üôlnkami od teraz. Odsttpenie od Zmluvy sa vak
nedot9ka nároku na náhradu kody ani nároku na zmluvnü pokutu, ktor’ vznikol v dôsledku
poruenia povinnosti. Odstipenie ad Objednávky sa vak t9ka vluône pray a povinnosti
vzniknutch na zélclade Objednavky.

11.3. Zrnluvu mono vypovedat’ len pisomne, a to aj bez udania dôvodu. Vpovedná lehota je 2
(dva) kalendárne mesiace a zafna plynt’ prv9rn dñom kalendárneho mesiaca nasledujüceho
po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola pfsomná vpovecr Zmluvy doruená druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vpovednej lehoty Zmluva zaniká. Pre nezrealizované a nezruené plnenie
objednané Objednávkou/Zmenovou objednávkou v ease zánlku Zmluvy platla podmienky
Zmluvy a do spinenia Objednávky/Zmenovej objednavky.

11.4. Zánlk tejto Zmluvy nemá vplyv na nevysporiadané práva a povinnosti Zmluvnch strán, ktoré
vznlkll poas existencle tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujü tieto nevysporiadané prava
a povinnosti vysporiadat’ do 24 mesiacov odo dna ukonôenla platnosti Zmluvy.

12. VLASTNICKE PRAVO

12.1. Nebezpeenstvo kody na Predmete pinenla prechádza z Partnera na ZSSK CARGO
a vlastnicke právo k Predmetu plnenla ZSSK CARGO nadobüda okamihom podpisu
Preberacieho protokolu - dodacieho listu Zmluvnmi stranami v skiade ZSSK CARGO.

13. BEZPENOSt A OCHRANA ZDRAVIA PFtI PRACI

13.1. Partner sa zaväzuje poskytnüt’ Predmet pinenia pecifikovan’ v Objednávke a/alebo Zmluve
ZSSK CARGO na vlastnü zodpovednosv a nebezpeôenstvo s odbomou starostllvost’ou
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a spin if vetky pouinnosti vypi’vajüce zo veobecno ávâzrich predpisov, z lntemch

predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vdy v reIevantnom znenl, ktoré

f’ sa vzfahuj na Pwtnorcm poskytované pinenle (spolu daiej aj,1Predpay”), najmã, nie v,ak
ienna

a) bezpenosf a ochranu zdrava pri práci; Partner zodpovedá za ochranu zdravia
a bezpenosf pri práci vetk9ch osôb, prostrednIctvom ktorch poskytuje pinenie podl’a
ObjednávkyIZmiuiy a osôb ktoré sa S Ich vedomim zdrujü na pracovisku ZSSK CARGO
(cralej aj ,,Osoby). Partner sa najmä zaväzuje poskytnüf Osobám vetky potrebné

informácie a pokyny na zaistenie ich bezpeänosti a ochrany zdravla pri práci, vrátane tch,
ktoré piatia pre pracoviská a priestory ZSSK CARGO a zodpovedá v celom rozsahu za ich
sistavné dodrlavanie vetkrni Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru dráh a na pracoviská ZSSK CARGO; Partner sa najmä
zaväzuje zabezpeôit’, aby vetky Osoby spinali vetky predpokiady odbornej, zdravotnej
a zrnysiovej spôsobilosti pre vkon pracovnch ëlnnosti na dráhe v zmysIe Predpisov.

13.2. Partner zodpoveclá za vetku a akükol\iek ujmu, ktorá vznikne ZSSK CARGO v dôsledku
poruenia závazkov Partnera v zmysie tohto ustanovenia (vrátane ujmy spôsobenej tretIm
osobám a ujmy v podobe sankcie uIoenej ZSSK CARGO organom verejnej mod v dôsiedku
poruenia závazkov Partnera a s tm spojené nákiady).

14. DôVERNE INFORMACIE A ‘4ILÔANLIVOSt

14.1. Partner vyhlasuje, ±e ladne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaiuje za obchodrié tajomstvo
v zmysie § 17 a nasi. Obchodného zäkonnlka alaiebo Dôvemü intormáciu. Partner berle na
vedomie, e táto Zmluva vrátane vetk9ch jej stasti a dokumentov na ñu nadvazujücich
bude zverejnená v Centrálnom registri zmiUv v zmysle §47a zákona . 40/1964 Zb. Obiansky
zékonnIk v piatnom zneni.

15. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

15.1. Zmiuva, jej Interpretácia a vzfahy, ktoré vznikil na jej zäkiade sa riadia veobecne záväznmi
právnyml predpismi Slovenskej republiky s tm, e Zmluvné strany sa dohodU, e poultIe
akéhokol’vek ustanovenia ktoréhokorvek veobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vsiovne vylüôené v rozsahu, v ktorom by jeho pouitie
mohlo menit’ (ôi u ipine alebo iastone) v9znam, üeI a/alebo interpretáciu ktoréhokoFvek
ustanovenia Zmluvy alalebo dokumentov na zAkiade ktorch vznlkla.

15.2. AkkoFvek spor, nezrovnalost’ a/aiebo rozpor Zmiuvnch strän, ktor vznikne z Zmluvy alebo v
akejkoFvek sivisiostl so Zmiuvou (vrátane akchkorvek a véetkich sporov tkajicich sa jej
uzavretla, platnosti, iInnosti, existencie a/alebo ukonenia) sa bude rieif prednostne
vzajomnmi rokovaniami Zmluvn9ch strän veden9mi v dobrej viere a s dobrm iimyslom. Ak
sa tak’to spor, nezrovnalosf alaiebo rozpor nepodarF vyneif ani ‘izájomnrni rokovaniami
Zmluvnch strán najneskôr do 30 (tridsaf) dni odo dna ich zaôatia, je ktorákofvek Zmluvná
strana oprávnená podaf návrh na pr1siuén sd v Slovenskej repubiike.

16. ZAVERENE USTANOVENIA

16.1. Zrnluvné strany t9mto potvrdzujâ, e ZSSK CARGO je stranou oprávnenou (nie vak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Zmluvy podpisanlm jemu doruôenej
Objednavky.
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16 2 Zmluvne tany sa dohodli e Zmluva sa uzatvára na dobi urtu tj 2 mesiacov odo
unnost, ak nedajde v uvedenom 2bdcb slcôr k vyãerpaniu tlnaneného rnitu (bod 11.1.
pism. e). Zmluva nadobüda innost dñom nasiedujik.irn p0 dril verejrienia i Centränom
registri zmlüv vedenom Uradom vlády na zák!ade Obianskeho zäkonnlka.

16.3. Ustanovenia tejto Zmluvy je moné menit’ len na základe pIsomnej Zmluvy Zmluvnch strãn
formou pIsomn9ch a oisIovanch dodatkov k Zmluve, podp1sanch Zmhivn9mi stranami

16.4. Vetky pnilohy Zmluvy tvorla jej neoddeliternu stasf. V pripade akehokorvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenlm ôlánkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenlm pruloh
Zmluvy, maj prednost’ ustanovenia a/alebo znenie Iánkov Zmluvy.

16.5. Zmluva sa vyhotovuje v iestich rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorch kaN je
pova±ovan9 za original, priom Partner obdr1 dva rovnoplsy. Vetka komunikãcia v rámci
pinenia Zmluvy bude preblehat’ v9Iune v siovenskom jazyku.

16.6. Zmluvné strany vyh)asu1i, ±e ich zm)uvná vofnosV nie Je iadnym spôsobom obmedzená.
Zmluvné strany dalej yhlasuji, o Zmluvu uzatvorili na základe ich skutoneJ, slobodnej
a vA±nej vole, ktort prejavul urôito a zrozumiteFne, Zmluvu uzatvorih dobromyserne a v dobrej
viere a neuzatvorili ju anl v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevhodri’ch
podmienok, Zrnluvu si preItali, obsahu Zmluvy porozumell a na znak sUhlasu s obsahom
Zmluvy ju vlastnorune podpisall.

NA DÔKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEiI, KTOR’ JE UVEDEN’i’ NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.
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(ompresory

Kompresor 3 DSK 75
oistenie jednotiivch dielov
demontá a montA±, zistenie chb
kontrola jednotIivch dielov rozmerovA, vizuálna a detektoskopická na trhliny a vo zvaroch podFa

platnej Smernce pro dotoktoskopickü sIubu ZSSK CARGO a dohFadane MT rasp. PT metôdou, dey

pro tito innos otryskar a vyIetif
v)mena pleetnych krükov
vmena tesniaceho materiálu
vmena sacich, v)tIanch a poistnch ventNov
vmena kilnového remeña
kontrola krukovej skrine a medzichIadia
dopinenie olejovej náplne podfa mazaceho plánu
zábeh kompresora
kontrola v9konu a tesnosti
obnova náterov
sküka kompresora, vystavenie protokolu
doprava z - do Distribuného skiadu ZHina

Kompresor 3 DSK 100
ostenie jednotliv9ch dI&ov
demontá2 a montál, zistenie ch9b
kontrola jednotliv9ch dielov rozrnerová, vlzuálna a detektoskopickã na trhliny a vo zvaroch podFa

platnej Smernice pro defektoskopickü slu±bu ZSSK CARGO a dohadanie MT resp. PT metódou, deIy

pro tLto innost otryskat a vyIetit
v’)mena piestnych krü±kov
v9mena tesniaceho materlélu
v9mena sacfch, v’tIaãnch a poistnch ventilov
vmena kllnového remeña
kontrola krukovej skrine a medzichIadia
4mena olejoveho ëerpadla
odrahoovaci ventil — vmena membrény
doplnenie olejovej náplne podl’a mazacieho plánu
zábeh kompresora
kontrola v)konu a tesnosti
obnova nãterov
sküka kompresora, vystavenie protokolu
doprava z - do Distribuného skiadu Zilina

Kompresor K2-Iok
oOlstenle JednotIivch dielov
demontã± a montái, zistenie chb
kontrola jednotIivch dielov rozmerovã, vlzuálna a detektoskopickä na trhliny a vo zvaroch podra
patnej Smernice pre detektoskopickU sIubu ZSSK CARGO a dohadanie MT resp. PT metOdou, dlely

pre tüto öinnost otryskat a vyIetlt
vmona piestnych krü±kov
4mena tesniaceho materiälu
v9mena koncentrick9ch ventilov
v9mena kllnového remoña
dopinenie olejovej népine podra mazacieho plänu
záboh kompresora
kontrola vkonu a tesnosti
obnova néterov

1/3
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kuska kompresora vystavane protokdu

doprava
z do Distñbuného

Kompresor K2-lok 1
oãistonie jednotlivych dlelov
demontã a montá, zistene chb
kontroa jednothvch deIov rozmerová, vzuána a defektoskopická na trhthiy a vo zvaroch podia
platnej Smernce pro dotektoskopcki sIubu ZSSK CARGO a dohiadanie MT resp. PT metOdou, diely
pro tüto lnnos otryskat a vyletit
v9mena plestnych krükov
vmena tesniaceho materiãlu
vmena koncentrick9ch ventilov
vmena klinového remeña
dopinenie olejovej náplne podia mazacieho plánu
zábeh kompresora
kontrola vkonu a tesnosti
obnova nãterov
skCika kompresora, vystavenie protokolu
doprava z - do Distribuného skladu ZUina

Kompresor K3-Iok
oälstenie jednotlivch dielov
demontã a montá, zistenie chb
kontrola jednotli4ch dielov rozmerová, vizuálna a defektoskopická na trhliny a vo zvaroch podra
platnej Smernice pro defoktoskopicki slubu ZSSK CARGO a dohiadanie MT resp. PT metodou, diely
pre tUto innosr otryskat’ a vyIetit’
vmena plestnych krükov
v9mena tesniaceho materiãlu
v’mena koncentrickch ventilov
vmena kUnového remeña
doplnenle olejovej náplne podia mazacieho planu
zábeh kompresora
kontrola v9konu a tesnosti
obnova náterov
sküka kompresora, vystavenle protokolu
doprava z - do DistrIbuného skiadu ZiUna

Kompresor K3-Iokl
oistenle jednotIIvch dlelov
demontá a montá, zistenle chb
kontrola jednotIIvch dlelov rozmerová, vizuálna a delektoskopická na trhllny a vo zvaroch podia
platnej Smernice pro delektoskopickü slubu ZSSK CARGO a dohiadanie MT resp. PT metOdou, diely
pro tito ãinnost otryskat’ a vyletW
vmena piestnych krUkov
v’mena tesniaceho materiálu
vmena koncentrickch ventilov
vmena klinového remeña
dopinenie olejovej náplne podia mazacieho planu
záboh kompresora
kontrola v9konu a tesnosti
obnova náterov
skUka kompresora, vystavenie protokolu
doprava z- do Dlstribuného skladu Zilina

TurbodUchadk%

Turbodüchadlã PDH 35
ceUovü demontá turbodichadIa
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I
/ vyistenie

premeranie
j kontrolu rozsahu opotrebnla jednoUivch ceIov

j vyváenie rotora
opravu istia ( filtra vzduchu /
celková montá
vrnena nosiov4oisk

• v9mena upchávkovch püzdler
vcmena upchávkovch britov
v9mena skrutiek rozvädzacieho kolesa
vrnena spojovacieho materiàlu a tesneni
skka turbodtchadIa, vystavenie protokolu

doprava z - do Dlstribuëného skladu Zina

Turbodüchadlo PDH 50
ceIkov demontá turbodáchadla
vyistenle
premeranie
kontrolu rozsahu opotrebenia jednotIivch dielov

vyváenie rotora
opravu ëistia
celková montá± TBD
v9mena nosiov-Iofsk
v’)mena upchAvkov’ch piizdier
v9mena upchávkovch britov
v9mena skrutiek rozvádzacieho kolesa
v9mena spojovacieho materlálu
sktka turbodüchadla, vystavenle protokolu
doprava z - do Distribuného skladu Zihna

Turbodüchadlo PTD
celkovU demontá± turbodüchadla
vyãlstenie
premeranie
kontrolu rozsahu opotrebenia jednotliv9ch dielov
vyváenie rotora
opravu ëistia
celková montá± TBD
vmena nosiov-Io1sk
v9mena upchávkov9ch püzdier
vmena upchâvkovch britov
v9mena skrutiek rozvádzacieho kolesa
vmena spojovacieho materiálu
skUka turbodichadla, vystavenie protokolu
doprava z - do Distribuného skiadu Zilina

Turbodüchadlo K 364064
ceIkovi demontá TurbodichadIã
vyistenie
premeranie
kontrolu rozsahu opotrebenia jednotIivch dielov
vyvá±enie rotora
opravu istia
celková montá TBD
vmena nosiov-Io1sk
mena upchávkov’ch pzdler
vmena upchávkov9ch britov
vmena skrutiek rozvãdzacieho kolesa
‘4mena spojovacieho materiâlu
skUka turbodUchadla, vystavenie protokolu
doprava z - do Distribuného skiadu ZiIina
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. 3 eIarnaôn poriadok

/ pr patñiwanI pray zo zodpovednosh za Vady

/ pri opravãch NO 2KV

flCr.,?:-,’’W7’’rtflWr

1. Veobecné ustanovenla

1.1. Tento rekIaman poriadok upravuje prava a povinnosti ZmIuvnch strán pri vzniku vád
Dredmetu pinenia v priebehu Zaruônej doby. Vzrahuje sa na uplatnovanie pray pri vzniku
porüch ND v Zàrunej dobe pa üdrlbe, opravách nahradn9ch dlelov ZKV (clalej ND) alebo pri
nova dodanch deloch podfa bodu 2i. tohto reklarnaného porladku a je závazny pre obe
Zmluvné strany.

1.2. Predmetom plnena v zmysle tohto rekIamariého poriadku sa rozumle odstránenle vady ND
opravovaného, udrliavaného a doclaného v zmysle Zmluvy.

2. Zaruná doba

2.1. Zãruná doba je stanovenã na:
2.1.1. 24 mesiacov — na vetky novo dodané diely
2.1.2. 12 mesiacov — na prevIjané elektrické stroje
2.1.3. 12 mesiacov — na opravované ND
2.1.4. 6 mesiacov — na prekontrolované a presküané ND

2.2. U novo dodanch dielov, na ktoré poskytuje vrobca záruku dlhiu ako 24 mesiacov, plati
Záruná doba dana v9robcom dielu, celku.

2.3. Záruná doba zaIna plynLt:
(a) momentom zaôatia ulfvania Predmetu pinenia zo strany ZSSK CARGO, to

znamená momentom odovzdanla ZKV, do ktorého bol predmetn ND osaden, do
prevádzky;

(b) v pripade, Ia ZSSK CARGO nezaãne ulivat’ Predmet pinenia bez zbytoneho
odkladu, Záruná doba zane plynüt’ najneskôr pa uplynutl 12 mesiacov od
prechodu nebezpeenstva kody v zmyslo bodu 7.11 a bodu 12.1 Zmluvy a to aj
v pripade, e Predmet pinenla ZSSK CARGO p0 uplynutl tejto lehoty nezane
ulivat’.

2.4. Záruná doba sa predlluje o dni, poas ktorch nebolo molné Predmet pinenia poulIvat’
v prevádzke z dôvodu uznanej rekiam ovanej záruãnej poruchy.
Pre urôenie dilky predllenia záruônej lehoty je rozhoduji2ci:
a) den oznámenia reklamãcie Partnerovi podra ôlánku 3.1. tohto reklamaného porladku

(osobne, teletonicky, e-mail, alebo tax), kton) sa ul zarativa do doby predilenla zéruky,

b) den ukonenia reklamácie 0 podpise preberacieho protokolu a odovzdanie Predmetu
pinenia ZSSK CARGO do ulivania, ktor sa ete ráta do doby predilenia zaruky.

2.5. Na süiastky, ktoré Partner poulil na odstránenie reklanovanej poruchy NO a na práce
vykonané pri odstrañovanf zárunej poruchy sa vzt’ahuje záruka v zmysle lánku 2. tohto
rekIamaného poriadku.

3. Práva a povinnosti ZSSK CARGO

3.1. ZSSK CARGO Je povinné uplatnit’ u Partnera reklamáciu vady Predmetu pinenia ão najskôr,
osobne, telefonicky, e-mailom alebo faxom. V pripade osobného kontaktu alebo telefonétu je
nutné nésledne doruiV aj reklarnan9 protokol.
Vzor Reklamaného protokolu je uverejnen v bode 6. tohto Reklamaného poriadku.
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3.2. Vedenlm rekIamanej agendy pre ND na strane ZSSK CARGO je poveená Sekca

obstarávania a metodiky, ktorá je oprävnená zasieIa reklamané hlásenia Partnerovi a

uzatvarar a jeho zästupcam rokamané pripady.

3.3. ZSSK CARGO ma prãvo presved sa o dodriavanI terminov, rozsatn a kvahty zárunej

opravy na mieste v’konu zárunej opravy. Takãto kontrola m&e byt podmienen

prftomnosrou Partnera.

3.4. V priebehu ZArunej doby je ZSSK CARGO povinná na Predmete pinenia zabezpe.ir

vykonávanie vetkch prevádzkovch oetrenh, prehiladok a inej dr±by predpisancch

platn9mi udriavacImi predpismi ZSSK CARGO.

Partner je oprävnen9 sa o dodrovanI Iehôt a rozsahu üdr±by presved na mieste (t.J. na

pracoviskách), kde je üdrba Predmetu pinenia vykonávaná. Takéto kontrola musI byt’

podmienenä prItomnost’ou zâstupcu ZSSK CARGO. V prIpade, e Partner zist(, e ZSSK

CARGO nepinI podmienky podra predpisov ZSSK CARGO, ktoré süvisia so zaistenim

bezpenej a sporahlivej prevãdzky Predmetu pinenia, ma Partner právo bezpatné

odstränene reklamovanej Vady odmietnut.

3.5. V pripade, e na Predmete pinenia vznikla porucha, ktorá by prl cfaIom prevâdzkovanh mohia

mar za následok zvãenie rozsahu pokodenia alebo me váne kody, je ZSSK CARGO

povinnä vadn Predmet pinenia (vadn’ ND) neodk)adne odstavit’ z prevádzky a to I pred

prerokovanim S Partnerom.

3.6. ZSSK CARGO je povinná zabezpeôit’ zástupcom Partnera, pre tãeIy posudzovanla a

odstrañovanla zárunch Vád, pristup do priestoru, kde je vadn9 ND uIoen.

3.7. ZSSK CARGO je povmnná zaslar s kaidou uplatnenou reklarnáciou ND IsIo HDV, v ktorom sa

na ND vyskytla reklamovaná porucha, datum uvederiia reklamovaného ND do prevádzky

a m lesto odstavenia vozidla.

4. Práva a povinnosti Partnera

4.1. Partner zodpovedá ZSSK CARGO za kompletnost’, funknost’ a kvalitu vetkch

vykonávanch präc. Tieto práce musia zodpovedat’ udr±iavacim predplsom vrobcu ZKV,

v’kresovej dokumentácii, technickm normam a predpisom ZSSK CARGO.

4.2. Záruke podIiehajt vetky diely a süiastky opravovaného Predmetu pinenia, v rozsahu opravy

uvedenom v ,,Zápise z komisionälnej prehliadky” okrem siastok pecifikovanch v bode 5.2.

tohto RekIamaného poriadku.

4.3. Partner je povInn na doClé rekIamané hlásenla podra bodu 3.1. tohto reklamaëného

poriadku reagovat’ bez zbytoôného odkladu, najneskôr vaak do 8.00 hod. nasIedujtceho

Pracovného dna. V tejto lehote sa dotiodne so zástupcom ZSSK CARGO, akm sposobom

bude alej reklamécla rleéenã. Partner svoje stanovisko pisomne oznärni ZSSK CARGO.

4.4. Odstránenie rekIamovanch zãrunch porüch je Partner povinn zabezpeëit’

v nasledujUcich Iehotãch od okamihu zaujatia stanoviska podia bodu 4.3. tohto reklamaôného

poriadku:
4.4.1 - pri poruchach malého rozsahu, t.j. do 15 Nh prãcnosti - do 24 hodln,

4.4.2 - pri poruchäch stredného rozsahu, t.j. od 1 5Nh do 50 Nh prãcnosti - do 72 hodIn,

4.4.3 - pri poruchách verkeho rozsahu, t.j. nad 50 Nh prácnosti - do 7 dnl;

Partner sa môe dohodnüt’ so zástupcom ZSSK CARGO na d’aIfch term Inoch odstrânenia

porüch.
V pripade, ak Partner nebude reagovaf podia bodu 4.3. tohlo reklamaného poriadku, platia

term my odstránenia poruchy podia bodov 4.4.1. a 4.4.3 a za1najü pIyrn2r nasledujticlm

dñom odo dna odoslania oznámenia o reklamãcii.
Po odstráneni zárunej poruchy (uznanej) Partner vykoná presktanie správnej tunknosti

opravovaného ND.

4.5. Pokiar Partner nedodr1 stanovené alebo dohodnuté Iehoty na odstránenie reklarnovan9ch

zárunch porüch podia bodu 4.4. tohto reklamaeneho poriadku, môe byt’ zo strany ZSSK

CARGO uplatnená sankcia podia Zmluvy.

2
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4.6. Partner ma vhradné právo rozhodrnr o spôsobe a mieste odstrãnenia zárunej poruchy pr
dodran1 platnych noriem, prsdpisov, technoIogickch postupov a nariadeni ZSSK CARGO
derc pre tto innos a zariadenia (ND).

4,7. PokiaF Partner rozhodrie, ±e zárunü poruchu odstrárii na mom mieste, ne bob ZSSK
CARGO nahbásené reklamaën9rn protokobom, zabezpe1 odoslanie vadného ND na urené
miesto na vlastné nAklady. 0 tomto rozhodnutf je povinn ZSSK CARGO informovaf.

Spiaton dopravu p0 vykonanI zárunej opravy zabezpeuje Partner na svoje naklady.

48. Vetky preukazané náklady spojené s odstránenfm uznanej reklamovanej zárunej poruchy
znáa Partner.

4.9. 0 spôsobe odstránenia reklamovanej poruchy, prfpadne o zamietnull reklamãcie, je Partner
povinn vykonaf p1somn záznam, ktor9 mu svojlm podpisom odshIasI poveren9 pracovnIk
ZSSK CARGO, pre reklamácie ND je to zástupca Sekcie obstarávan,a a metodiky (spravidla
prisIun9 referent obstarávania). Pisomn záznam musi byf vystaven do 5 pracovnch dnl
P0 odstránenl zárunej poruchy ND Partnerom a v tento den predloien9 na podpls
poverenému pracovnfkovl ZSSK CARGO.

V pripade, ak Partner nepredboi pFsomn záznam o ukoneni roklamâcie ND v stanovenom
term me, pripad sa automaticky uzatvára ako pripad uznanej zárunej opravy.

4.10. Pokiar nedobo medzi ZmIuvnmi stranami k sporu, povauje sa podpIsan pisomn zãznam
v zmysle bodu 4.9. tohto reklamaného poriadku za ukonenie reklamaného pripadu.

4.11. Pokial’ dôjde pri rieeni záruônch pripadov k sporom medzi Zmluvn9rni stranami, mô±e si
ka±dã zo zCiastnench strán prizvaf k cfaIfm rokovanlam nezávisIch odbomIkov.

Rokovanie o rIeen1 jednotlivch sporn’ch pripadov zvoláva Partner do 30 kalendérnych dnl
od vystavenia pisomného zAznamu a pozvánka musl byt züastnen9m stranám doruãená
najneskôr 3 Pracovné dni pred terminom konania. Do vyrieenIa sporu sa reklamácia a do
koneôného uzavretia vykazuje ako neuzavretá.

5. Podmlenky záruky

5.1. Partner znáa vetky sankné postihy a nahrady kôd uvalené tretimi stranami na ZSSK
CARGO, ktoré preukazaterne süvisia s Vadou diela uznanou ako opravnená reklarnácla
v zmysle Obchodného zákonnlka.

5.2. Záruka Partners sa nevzt’ahuje na tie silastky opravované a preskUané, u ktor9ch za
prevádzky dochádza k prirodzenému opotrebovaniu a jedná sa len 0 ich prevádzkové
opotrebenle.
U prevadzkovch hmôt a náplni nespadaji do zodpovednosti za chyby ich v9meny,
predpfsané udriavacIm predplsom a ich doplñovanie v rozsahu obvyklom v prevádzke.

5.3. Zaruka sa nevzfahuje na prlpad chb, vzniknutch neodbornmi zásahmi, obsluhou a
üdrbou, a nedodrovan1m udrIavacieho poriadku. Za nezáruné (nespadajüce pod záruku)
sa tie± povaujü pripady, kedy bez predchádzajüceho siThiasu Partnera dôjde k porueniu
pbombovanch uzáverov umiestnen9ch na diele (ND) alebo k alcémukol’vek neoprávnenemu
zásahu do ND v zãruãnej dobe.

5.4. Záruka sa nevzt’ahuje na pripady chb, ku ktor)m dobo vyou mocou.

5.5. Zaruka sa nevzfahuje na prfpady chb, ku ktorm doIo vplyvom poruchy iného zariadenia
alebo celku ZKV, ktoré záruke nepodlieha.

5.6. V pripadoch, kedy ma záruná porucha charakter neodstraniternej poruchy, ma ZSSK
CARGO pravo bud na:
5.6.1. - prim erani zravu z ceny opravy, ak zistená chyba nebréni üeInému a bezpenému

vyu1vaniu predmetu diela, alebo
5.6.2. - na odsUpenie od zmluvy v zmysle bodu 7.8. Zmluvy.



Pihh 3 k mcoej zmuv f. 32035/1/2013.08

a

Zároveñ v zmysle bodu 7.8. ZmIuvy ma ZSSK CARGO nárok na nãhradu kody a zmluvnU

pokutu.

5.7. Pri preukázanf neoprávnenosti reklamáde hradi vetky nakiady, süvisiace s ieenIrn

rekamác ZSSK CARGO, v pripade oprávnenosti reklamâcie, vetky náklady svsace

s rieen1m rektamáde znáa Partner. Pokiaf sa pri rokovani preukáie neoprávnenost

rekIamaãnch nárokov ZSSK CARGO, je rekIamané rokovanie automaticky ukonené

podpisom protokolu z rokovania a Partner pa predo±enI Objednavky ZSSK CARGO môe

opravu zreallzovar ako nezárunCi.

6. RekIamaën protokol
(vzor RekIamaného protokolu)

•1



J
a

I
11h

&
7
f

:II

0



N 0 Q 0 0 o

0 0
’

0 C
a C
,

cx
’



-u 0 N 3
N U

)
C’

)

C
)

-I 0 U
)

0 .c

-o 0

C: 0 0
.

0 3 0 0
.

0
.

0 0
.

ii

a
>

:

a> 0
:

0
.:

a
>

:

C
:

a
>

:
C

D
:

0
:

a> C
)’

0 -I a> 0
. 3 N 3 C I ‘C 3 0
’

0 a> 0
.

0

0 0
. m 0 0 0
.

a>

-I I
.

z

0
0 N

C)
’

0

0 0 ‘C N 3 C ‘C w C
)’

0 C 3 0
’

‘ 0



Iz

o>
-

z
z

00
!a0Cx

‘0

aa1
x

z“3

C

ah
.

aaEEaaECEC2.2

0U
..

0aU00>

ti,

<>0-JC
’,

0rCc,U
)

U
)

N

0
=

n
o
oh.-

a3
:

4
?

.0.-—
I
.
.

.

C
—

a.
0

•.
0
C

i
!

E
O

Q
b
.f

l
—

U

>
.

xNjN0IE
o

N
Z
a.&

.
c
3



ezrná spoIonost’ Cargo Sovaka, a. s.

/ Usek su±eb eIezniv)ch koajovch

/ 0reiiovã 24, S20 09 rat!sava

Ti: 00421 220295070

maiI: Cargo.S42zscargosk
wwwzscargo.sk

Prntokol o zrnontovani

nhadného dielu do vozida

.MateráIopoloka -

-

2 Pomenovanie ND 2KV

3 Vrobné fsIo N 2KV

4 êfsio 2KV

5 Datum vyhlásenia 2KV do prevádzky

6I1sIo PM zákazky
7[Skad vdaja

Cislo materiá)ového dokiadu v9daja zo skiadu

[ 9 Datum vytIaenia tlaãlva

10 Vyhotovil

11 Datum vyhotovenia protokolu

12 Podpis
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Predpis pre opravy kompresorov hriaclch vozidieL

Technológla oprãv piniacich turbodüchadiel.

Predpis pre opravy eektrickch toi4ch strojov hnacich vozdi&.

Smemica pre defektoskopickü sIubu ZSSK CARGO.

Smemica pre zabezpe.enie kvahty zvárania ±eleznin9ch

koFajovch vozidiel.
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